VERIFIKACNY DOKUMENT

spisany v zmysle § 11 ods. 5 zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného

sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len “Zakon”)

OPRAVNENA OSOBA:

Obchodné meno: Mgr. Marian Cuprik, usadeny euroadvokat
Sidlo: Florianska 19, KosSice 040 01, Slovensko

ICO: 42249180

DIC: 1084791499

Bankovy ucet: IBAN: SK 49 7500 0000 0040 1588 9859
Banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
E-mail: cuprik@achz.sk

(dalej len “Opravnena osoba”)

PARTNER VEREJNEHO SEKTORA:

Obchodné meno: TransCanada Turbines Ltd.

Sidlo: 998 Hamilton Boulevard, N.E., Airdrie, Alberta, T4A 0OKS8,
Kanada

Reg. ¢.: 20751530

Konaijlica osoba: Keith Luft , General Counsel, Vice President Corporate

(dalej len “Partner”)


mailto:cuprik@achz.sk

. ODOVODNENIE (§ 11 ODS. 5 PiSM. A) ZAKONA) A IDENTIFIKACIA A OVERENIE
KONECNEHO UZIVATELA VYHOD V ZMYSLE ZAKONA €. 297/2008 Z.Z.

Opravnena osoba vykonala identifikaciu kone¢ného uzivatela vyhod na zaklade udajov

vyplyvajlcich z nasledujlcich dokladov:
01 - By Laws TransCanada Turbines Ltd. (Statut spolo¢nosti TrancCanada Turbines)
02 - Business License (licencia)
03 - Articles of Incorporation (spolo¢enska zmluva spolo¢nosti),
04 - Certificate of Incorporation (certifikat o zaloZeni spolocnosti),

05 - TransCanada Turbines Organization (prehlasenie o organizacnej Strukture
spoloc¢nosti),

06 - Unanimous Shareholder Agreement Excerpt (jednohlasna dohoda spolo¢nikov /
akcionarov),

07 - Board resolution 2019 (TCT Officers) -> uznesenie spravnej rady spolo¢nosti o
Statutarnych organoch z 13. marca 2019,

08 - Notofication of Supervisory Committee (oznam o Statutaroch spolocnika
spolocnosti),

09 - Resignation and Appointment of Directors (0znamenie o rezignacii a menovanim

zastupcov spolo¢nika zo dna 13. marca 2019),

10 - Cestné vyhlasenie zodpovedného statutara - President - Corporate, General
Counsel - Daniela J.B. Simonelliho,

Verejne dostupné dokumenty o spolocnikoch spolocnosti TransCanada Turbines Ltd., a
fo spolocnostiach TC Energy (predtym TransCanada Pipelines Services Ltd.). a John
Wood Group PLC (predtym John Wood Group Holdings B.V.), ktoré su spolo¢nost’ami,
ktoré su emitentami cennych papierov, ktoré su prijaté na obchodovanie na
regulovanom trhu, ktory podlieha poziadavkam na uvergjiovanie informacii podla
osobitného predpisu, rovnocenného pravneho predpisu Clenského statu, alebo
rovnocennych medzinarodnych noriem.
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Zakladné identifikacné udaje o Partnerovi

Z vySSie uvedenych dokumentov preskimanych opravnenou osobu vyplyva zaver, ze
Partner verejného sektora (TransTurbines Canada Ltd.) je spolo¢nostou s ru¢enim
obmedzenym, zalozenou dna 20. augusta 1997 podla prava provincie Alberta,
Kanda, reg. €. spoloCnosti (corporate access number) 20751530, so sidlom 998
Hamilton Boulevard, N.E., Airdrie, Alberta, T4A 0K8, Kanada.

Parner je zahrani€nou pravnickou osobou so sidlom mimo Uzemia SR. Jeho riadiaca

Struktura teda podlieha pravnemu poriadku krajiny, v ktorej ma Partner svoje sidlo.

Z&kladné imanie Partnera predstavuje 2.000.000,- CDN (slovom: dva miliény

kanadskych dolarov) a je v celom rozsahu splatené.

Partner je sukromnou obchodnou spolocnostou, ktord je opravnena emitovat
neobmedzeny pocet cennych papierov - akcii (shares) v kategorii A, B, C a D, pricom

iba akciam v triede A prinalezi volebné pravo na zhromazdeni akcionarov.

Do tohto dna Partner emitoval vyluéne iba akcie triedy A v pocte 2.000,- ks a v
hodnote 1.000,- CDN za 1 akciu triedy A, a ktoré su v pomere 50% ku 50%

vlastnené dvoma spoloCnikmi Partnera.

NajvysSim organom, rozhodujucim o vSetkych zaleZitostiach Partnera je valné
zhromazdenie spoloCnikov (Shareholder Meeting), ktoré ma stanovené kvérum na
rozhodovanie v rozsahu 51% hlasovacich prav. Z tohto dbévodu nieje mozné
konstatovat, Ze by Partnera mohol vylucne riadit, resp. rozhodovat o zalezitostiach

vedenia spolo¢nosti jeden zo spolocnikov Partnera.
Partner méa dvoch spoloc¢nikov':

7.1. spolo¢nost TC Energy (predtym TransCanada Pipelines Services Ltd.,
dalej v texte iba ako “TCE”), reg. Cislo (Corporation number) 414844-4, so
sidlom 450 - 1 Street S.W. Calgary, AB, Kanada, T2P 5H1, ktora je obchodnou

spolo¢nostou zaloZzenou podla pravneho poriadku provincie Alberta, Kanada,

1 S poukazom na réznorodé pravne poriadky, v ramci ktorych su zalozené a existuju jednotlivé obchodné spolo¢nosti vo viastnicke;
Struktire Partnera plati, Ze pod pojmom ,spolo¢nik” sa v tomto dokumente rozumie tak spolo¢nik spoloCnosti s ru¢enim
obmedzenym, resp. spolo¢nosti s obdobnou pravnou formou, ako aj akcionar v akciovej spolo¢nosti, ako aj ¢len obchodnej

spotocnosti, resp. ina osoba vlastniaca podiel na danej obchodnej spoloénosti, pripadne ind osoba, ktora ma v danej spolo¢nosti

postavenie zodpovedajuce postaveniu spolo¢nika alebo akcionara spolo¢nosti.



a ktora vlastni 50% akcii Partnera (1.000 akcii triedy A) a je emitentom cennych

papierov, ktoré su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, ktory
podlieha poziadavkam na uvergjiiovanie informacii podla osobitného predpisu,
rovnocenného pravneho predpisu dlenského Statu, alebo rovnocennych
medzinarodnych noriem na burze cenny papierov “Toronto Stock Exchange
TSX:TRP”- CAD a “New York Stock Exchange NYSE:TRP-USD”, ktora je
regulovanym trhom a uplatfuje pravidla na uverejnovanie informacii v rozsahu

zodpovedajucom poziadavkam platnym v EHP,

7.2. spolo¢nost John Wood Group PLC (predtym John Wood Group Holdings
B.V,, dalej v texte iba ako “JWG”) reg. &islo (Company number) SC036219, so
sidlom 15 Justice Mill Lane, Aberdeen, Skétsko, AB11 BEQ, ktord je
obchodnou spolo¢nostou zaloZenou podla pravneho poriadku Skétska, a
ktora vlastni 50% akcii Partnera (1000 akcii triedy A) a je emitentom cennych
papierov, ktoré su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, ktory
podlieha poziadavkam na uvergjiiovanie informacii podl'a osobitného predpisu,
rovnocenného pravneho predpisu Clenského Statu, alebo rovnocennych
medzinarodnych noriem na burze cenny papierov “London Stock
Exchange”, ktora je regulovanym trhom a uplatriuje pravidla na uverejniovanie
informécii v rozsahu zodpovedajucom poziadavkam platnym v EHP.
Spolo¢nost od 31.07.2018 nieje povinna viest zoznam o0sbb s vyznamnou
kontrolou, tzv. “Persons with significant control”, kedze jej akcie spojené s
pravom hlasovania boli prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu s akciami
vo Velkej Britanii.

8. Valné zhromazdenie voli va¢sinou hlasov predstavenstvo (“Board of Directors”).

Q. Predstavenstvo menuje tzv. komisie (“Committees”) za urCitych podmienok aj

funkcionarov (“Officers”), resp. vrcholovy manazment Partnera.

10. Na zéklade vySSie spominanej jednohlasnej dohody spolo¢nikov (“Unanimous
Shareholder Agreement”) je ale menovanim vrcholového manazmentu Partnera

poverena Specidlna tzv. dozorna komisia (“Supervisory Commitee”).

11.  Stanovy Partnera v provincii Alberta, Kanada vyzaduju od spolo¢nosti, aby vymedzila

podet &lenov predstavenstva (‘Board of Directors”). Clenovia predstavenstva maju



pravomoc vymenovat vrcholovy manazment, ktory dohliada a riadi obchod a

zalezitosti spoloCnosti, a predstavuje Statutarny organ spolo¢nosti. Po tom, €o bola
spolo¢nost zalozend, Clenovia predstavenstva vymenovali vrcholovy manazment
(“Officers”) na oficidlnom stretnuti. Prave tito vymenovani funkcionari, resp.
vrcholovy manazment (prezident / COO /, vedUci viceprezident pre predaj a sluzby,
viceprezident operacii, viceprezident stratégie a biznis developmentu, viceprezident
pre firemné a v8eobecné poradenstvo) maju opravnenie riadit bezné denné zalezitosti
spolo¢nosti a ktory maju pravomoc podpisovat a kontrahovat v mene uvedengj

spoloc¢nosti, a teda zastupuju Partnera navonok.

12. Z &estného vyhlasenia prezidenta Daniela J.B. Simonelliho vyplyva, ze TCE a JWG
12.1. neuzavreli ziadne dohody o tichom spolocenstve,
12.2. zmluvy o ovladani Partnera,

12.3. iné podnikové zmluvy ani Ziadne iné dohody, suvisiace s vykonom prav
v Partnerovi, TCE a JWG, alebo akékol'vek obdobné zmluvy a dohody;

12.4. neexistuju ziadne osoby, ktoré nie su spolo¢nikmi alebo clenmi
Statutarneho organu Partnera, TCE a JWG, ktoré majui na Partnera,
TCE a JWG podstatny vplyv na zaklade dohéd;

12.5. konatelia/¢lenovia predstavenstva Partnera, TCE a JWG nevykonavaju
v Partnerovi, TCE a JWG ako zastupcovia (nominanti) inej osoby,
akékol'vek vlastnicke, riadiace, alebo iné prava na ucet a v prospech

takejto inej osoby.

13. Vzhladom na mnozstvo os6b vlastniacich akcie spolo¢nikov TCE a JWG a
vzhladom na zmeny tychto osdb (z dbvodu obchodovania s tymito akciami na burze

cennych papierov Toronto Stock Exchange, New York Stock Exchange a London
Stock Exchange), nie je mozné identifikovat taku fyzicki osobu, ktora by

priamo alebo nepriamo vlastnila viac ako 25 % akcii emitovanych

spolo¢nikmi TCE, alebo spolo¢nikmi JWG.

14. Na z&klade vy$Sie uvedeného, ked?e Ziadna fyzické osoba nespifia kritéria uvedené v
§ 6a ods. 1 pism. a) Zadkona o ochrane pred legalizaciou, sa za kone¢nych

uzivatel'ov Partnera sa podl'a § 6a ods. 2 Zakona 297/2008 Z.z. o ochrane



pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim

terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov, povazuju c¢lenovia
vrcholového manazmentu Partnera, a to Statutarny organ, ¢lenovia Statutarneho
organu, prokuristi a vedUlci zamestnanci v priamej riadiacej pdsobnosti Statutarneho

organu Partnera verejného sektora, ktorymi su:

14.1. Chairman - Nicholas Jay Blaskoski

14.2. President, COO and Secretary - Daniel J.B. Simonelli

14.3. Senior Vice-President, sales and Services - Eddy W. Stitt

14.4. Vice President - Operations - Steven M. Caldwell

14.5. Vice President - Strategy and BD - Darcy D. Simonelli

14.6. Vice President - Corporate, General Counsel - Steven Keith Luft

15.  Velkost podielov akcionarov TCE a JWG je podmienena sledovanim ekonomickych
cielov a dosiahnutim zisku bud vyplatou dividend alebo obchodovanim na burze

cennych papierov.

16. Z vy3Sie uvedeného nevyplyva, Ze by vo vztahu k Partnerovi mohli existovat iné
fyzické osoby v zmysle zakona €. 297/2008 Z. z., nez osoby, ktoré Opravnend osoba
identifikuje nizsie v tomto dokumente ako konecnych uzivatelov vyhod, resp. osoby,
ktoré je potrebné registrovat v registri partnerov verejného sektora podlia § 6a ods. 2
Zakona 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti
a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych

zakonov.

17.  Uvedené potvrdil Partner (prostrednictvom Statutarneho organu opravneného konat v

tychto veciach) aj v ¢estnom vyhlaseni adresovanom Opravnenej osobe.



Opravnena osoba vo vztahu k Partnerovi identifikovala a overila ako kone¢nych

uzivatel'ov vyhod v zmysle zakona ¢. 297/2008 Z. z.:

Meno: Nicholas Jay Blaskoski

Datum narodenia: 19.09.1956

Identifikacné &islo: F23845868

Trvale bytom: 47558 Coldspring PL, Sterling, stat Virginia, VA

20165-7412, Spojené Staty americké
Statna prislusnost: USA

Nie je verejnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.

Meno: Daniel J.B. Simonelli

Datum narodenia: 23.10.1966

|dentifikacné Cislo: 112524-970

Trvale bytom: 139 Elbow Ridge Bluffs, Calgary, provincia Alberta,

T3Z 3T1, Kanada
Statna prislugnost: Kanada

Nie je vergjnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.

Meno: Eddy Wayne Stitt

Datum narodenia: 14.09.1962

|dentifikacné Cislo: 4904329

Trvale bytom: 4127 Country Trail, Alvin, stat Texas, 77511-0000,

Spojené staty americké
Statna prislusnost: USA

Nie je verejnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.



Meno: Steven M. Caldwell

Datum narodenia: 09.10.1970

|dentifikacné Cislo: 142128-180

Trvale bytom: 14 Tuscany Ridge View NW, Calgary, provincia

Alberta, T3L 2J3, Kanada
Statna prislugnost: Kanada

Nie je vergjnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.

Meno: Darcy Derrick Simonelli

Datum narodenia: 01.06.1972

|dentifikacné Cislo: 135221-976

Trvale bytom: 193 Springbank Heights Loop, Calgary, provincia

Alberta, T3Z 1C4, Kanada
Statna prislusnost: Kanada

Nie je verejnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.

Meno: Steven Keith Luft

Datum narodenia: 29.09.1966

|dentifikacné Cislo: 115363-954

Trvale bytom: PO Box 54 Site 1, RR 1 STN Main Cochrane,

provincia Alberta, T4C 1A1, Kanada
Statna prislugnost: Kanada

Nie je vergjnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.

Il. VLASTNICKA STRUKTURA A RIADIACA STRUKTURA (§ 11 ODS. 5 PiSM. B)
ZAKONA)

I.A. Vlastnicka struktara Partnera:

Zakladné imanie: 2.000.000,- CDN (slovom: dva milibny kanadskych dolarov)



Rozsah splatenia zékladného imania: 2.000.000,- CDN

Tak ako uz bolo uvedené vyssie, spolocnikmi Partnera su:

Nazov spoloénosti: TC Energy

Reg. &. (Corporation no.): 414844-4

Sidlo: 450 — 1 Street SW Calgary, Alberta, Canada T2P
5H1, Kanada

Nazov spoloc¢nosti: John Wood Group PLC

Reg. ¢. (Corporation no.): SC036219

Sidlo: 5 Justice Mill Lane, Aberdeen, AB11 6EQ, Skotsko

I1.B. Riadiaca $truktura Partnera:

Z aktualneho vypisu Partnera z obchodného registra vyplyva, Zze Partner ma nasledujuci

vrcholovy manazment / Statutarne organy:

Nazov funkcie: Chairman

Meno: Nicholas Jay Blaskoski

Datum narodenia: 19.09.1956

Trvale bytom: 47558 Coldspring PL, Sterling, stat Virginia, VA

20165-7412, Spojené Staty americké
Statna prislugnost: USA

Nie je vergjnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.

Nazov funkcie: President, Chief operating officer and
Secretary

Meno: Daniel J.B. Simonelli

Datum narodenia: 23.10.1966



Trvale bytom: 139 Elbow Ridge Bluffs, Calgary, provincia Alberta,
T3Z 3T1, Kanada

Statna prislusnost: Kanada

Nie je verejnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.

Nazov funkcie: Senior Vice President, Sales and Services
Meno: Eddy Wayne Stitt

Datum narodenia: 14.09.1962

Trvale bytom: 4127 Country Trail, Alvin, §tat Texas, 77511-0000,

Spojené staty americké
Statna prislugnost: USA

Nie je verejnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.

Nazov funkcie: Vice President - Operations

Meno: Steven M. Caldwell

Datum narodenia: 09.10.1970

Trvale bytom: 14 Tuscany Ridge View NW, Calgary, provincia

Alberta, T3L 2J3, Kanada
Statna prislugnost: Kanada

Nie je verejnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.

Nazov funkcie: Vice President - Strategy and BD

Meno: Darcy Derrick Simonelli

Datum narodenia: 01.06.1972

Trvale bytom: 193 Springbank Heights Loop, Calgary, provincia

Alberta, T3Z 1C4, Kanada
Statna prislusnost: Kanada

Nie je vergjnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.
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Nazov funkcie: Vice President - Corporate, General Counsel
Meno: Steven Keith Luft

Datum narodenia: 29.09.1966

Trvale bytom: PO Box 54 Site 1, RR 1 STN Main Cochrane,

provincia Alberta, T4C 1A1, Kanada
Statna prislugnost: Kanada

Nie je verejnym funkcionarom vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike.

Spbsob konania Statutara menom Partnera:
Vymenovani funkcionari, resp. vrcholovy manazment v zlozeni:
Chairman
President, Chief operating officer and Secretary
Senior Vice President, Sales and Services
Vice President - Operations
Vice President - Strategy and BD
Vice President - Corporate, General Counsel

maju opravnenie riadit bezné denné zaleZitosti spolo¢nosti a maju pravomoc
podpisovat a kontrahovat v mene uvedenej spoloénosti, a teda zastupuju

Partnera na vonok.

Spravnost vysSie uvedenej vlastnickej StruktUry a riadiacej Struktiry Partnera potvrdil
Partner aj v jeho Cestnom vyhlaseni Daniela J.B. Simonelliho adresovanom Opravnene;

osobe.
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lll. KZOZNAMU VEREJNYCH FUNKCIONAROV (§ 11 ODS. 5 PiSM. C) ZAKONA)

Opravnena osoba nema vedomost o Ziadnych verejnych funkcionaroch vykonavajlcich
funkciu v Slovenskej republike, ktori su slcastou vlastnickej Struktlry alebo riadiacej

Struktury Partnera.

IV. PREUKAZANIE PODMIENOK PRE ZAPIS VRCHOLOVEHO MANAZMENTU (§ 11
ODS. 5 PiSM. D) ZAKONA)

V pripade Partnera nejde o subjekt v zmysle § 4 ods. 4 Zakona, teda o emitenta cennych
papierov prijatych na obchodovanie na regulovanom trhu, ktory podlieha poziadavkam na
uverejfiovanie informacii podla osobitného predpisu, rovnocenného pravneho predpisu
Slenského $tatu alebo rovnocennych medzinarodnych noriem alebo spoloénostou, ktoru
tento emitent priamo alebo nepriamo vyluéne majetkovo ovliada a priamo alebo nepriamo

wluéne riadi.
V. VYHLASENIE OPRAVNENEJ OSOBY (§ 11 ODS. 5 PiSM. E) ZAKONA)
Tento verifikacny dokument bol vytvoreny opravnenou osobou v sulade s §11 Zakona.

Opravnena osoba pri identifikacii kone¢ného uzivatela vyhod a overovani identifikacie
kone¢ného uzivatela vyhod konala nestranne a s odbornou starostlivostou, zaobstarala si
0 predmete zapisu do registra vSetky dostupné informacie a tieto vyhodnotila postupom
podla zakona €. 297/2008 Z. z. o0 ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti a o

ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Opravnena osoba tymto wvyhlasuje, ze skutoCnosti uvedené v tomto verifikahom

dokumente zodpovedaju nou skutocne zistenému stavu.

V Kosiciach, dra 07/06/2019

<
y

Mgr. Marian Cuprik, usadeny euroadvokat
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